
L’Organització es reserva el dret d’alterar el programa si alguna causa imprevista així ho exigís. / La organización se reserva el 
derecho de alterar el programa si alguna causa imprevista así lo exigiera. / The right is reserved to the organization to modify 
the program if some unexpected cause demands it.

AGENDA JULIOL 2010
AGENDA JULIO 2010
JULY ACTIVITIES 2010

Dijous 1 de juliol / Jueves 1 de julio / Thursday 1 July

CINEMA AL CARRER
Lloc / lugar / place: Plaça de l’Església / Plaza de la Iglesia / Church Square

Dijous 8 de juliol / Jueves 8 de julio / Thursday 8 July

EL GATO, paisatges humans (Oscar Tanús)
Lloc: Plaça Catalunya / Plaza Catalunya / Catalunya Square

Dijous 15 de juliol / Jueves 15 de julio / Thursday 15 July

COBLA ELS ROSSINYOLETS, Sardanes
Lloc / lugar / place: Plaça Major / Plaza Mayor

Dijous 22 de juliol / Jueves 22 de julio / Thursday 22 July

CINEMA AL CARRER
Lloc / lugar / place: Plaça de l’Església / Plaza de la Iglesia / Church Square

Dissabte 24 de juliol / Sábado 24 de julio / Saturday 24 July

XXII FESTIVAL DE MÚSICA –
CORAL LES VEUS DEL FLUVIÀ,
Cançó tradicional catalana i cançó d’autor
Lloc / Lugar / Place: Església Parroquial / Iglesia / Church

Dimarts 27 de juliol / Martes 27 de julio / Tuesday 27 July

STONELEIGH YOUTH ORCHESTRA,
Jove Orquestra Simfònica

ADRIAN BROWN i LINDSEY RYAN, directors
Lloc / Lugar / Place: Església Parroquial / Iglesia / Church

Dijous 29 de juliol / Jueves 29 de julio / Thursday 29 July

BLACK CAT JAZZ TRIO & MARILOU LEHEMBRE
MARILOU LEHEMBRE, veu
CARLES BECH, guitarra i flauta travessera
DAVID BAYES, contrabaix / MARC BÓDALO, bateria

Lloc / lugar / place: Plaça Catalunya / Plaza Catalunya / Catalunya Square

Dissabte 31 de juliol  / Sábado 31 de julio / Saturday 31 July

XXII FESTIVAL DE MÚSICA –
ORQUESTRA DE CAMBRA DE L’EMPORDÀ
Amb temes de W. A. Mozart, G. Tartini, G. Rossini, 
J. Serra, A. Piazzola.

Lloc / Lugar / Place: Església Parroquial / Iglesia / Church

Del 22 de juny al 16 de juliol / Del 22/06 al 16/07 / From 22/06 to 16/07

EXPOSICIÓ LA VOZ DE LOS OLVIDADOS
Horari / Horario / Schedule: de dilluns a divendres de 16:30 a 20:00 h
lunes a viernes / Monday to Friday

Lloc / Lugar / Place: Casal Cultural de Sant Pere Pescador – Sala d’Exposicions

Del 26 de juliol al 15 d’agost Del 26-07 al 15-08 / From 26-07 to 15-08

EXPOSICIÓ DE PINTURA DE BAILÉN
(Llorenç Danes Calm)
Horari / Horario / Schedule: de dilluns a divendres de 16:30 a 20:00 h
lunes a viernes / Monday to Friday

Lloc / Lugar / Place: Casal Cultural de Sant Pere Pescador – Sala d’Exposicions

ACTUACIONS GRATUÏTES
ACTUACIONES GRATUITAS / FREE EVENTS

HORA / TIME:   22:00 h

ORGANITZA: AMB EL SUPORT DE:

AJUNTAMENT
SANT PERE PESCADOR

ÀREA DE TURISME


